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9651/04 
 
 
 
 

  
COPEN   67 
EJN    33 
EUROJUST  45 

 
ΔΙΑΒΙΒΑΣΤΙΚΟ ΣΗΜΕΙΩΜΑ 
Αποστολέας : Δρ Ciril Štokeji, Πρέσβης, Μόνιμη Αντιπροσωπία της Σλοβενίας στην ΕΕ 
Ημερομηνία Παραλαβής : 14 Μαΐου 2004 
Αποδέκτης : κ. Charles ELSEN, Γενικός Διευθυντής, ΓΔ Η, Γενική Γραμματεία του 

Συμβουλίου της ΕΕ 
Θέμα : Κοινοποίηση σχετικά με το ευρωπαϊκό ένταλμα σύλληψης 
 
 

Κ. Elsen, 

 

Σας επισυνάπτω δηλώσεις της Δημοκρατίας της Σλοβενίας προς τη Γενική Γραμματεία του 

Συμβουλίου, σύμφωνα με την απόφαση-πλαίσιο του Συμβουλίου της 13ης Ιουνίου 2002 για το 

ευρωπαϊκό ένταλμα σύλληψης και τις διαδικασίες παράδοσης μεταξύ των κρατών μελών και 

δυνάμει του νόμου περί ευρωπαϊκού εντάλματος σύλληψης και διαδικασιών παράδοσης, ο οποίος 

εκδόθηκε από το κοινοβούλιο της Δημοκρατίας της Σλοβενίας στις 26 Μαρτίου 2004 (Επίσημη 

Εφημερίδα αριθ. 37/04) και ενσωματώνει την απόφαση-πλαίσιο στην έννομη τάξη της Σλοβενίας.  

 

Θα ήθελα να σας γνωστοποιήσω ότι ο εν λόγω νόμος τέθηκε σε ισχύ την 1η Μαΐου 2004. 

 

(Τύπος ευγενείας) 

 

          (υπογρ.) Δρ Ciril Štokelj 

____________ 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

 

ΔΗΛΩΣΕΙΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΣΛΟΒΕΝΙΑΣ 

ΠΡΟΣ ΤΗ ΓΕΝΙΚΗ ΓΡΑΜΜΑΤΕΙΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

ΟΣΟΝ ΑΦΟΡΑ ΤΗΝ ΕΦΑΡΜΟΓΗ 

ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΕΝΤΑΛΜΑΤΟΣ ΣΥΛΛΗΨΗΣ 

ΣΕ ΣΥΝΑΡΤΗΣΗ ΜΕ ΤΗΝ ΑΠΟΦΑΣΗ-ΠΛΑΙΣΙΟ ΤΗΣ 13ης ΙΟΥΝΙΟΥ 2002 

 

 

Η Δημοκρατία της Σλοβενίας κοινοποιεί με το παρόν σημείωμα - σύμφωνα με την 

απόφαση-πλαίσιο της 13ης Ιουνίου 2002 για το ευρωπαϊκό ένταλμα σύλληψης και τις διαδικασίες 

παράδοσης μεταξύ των κρατών μελών και με το νόμο περί ευρωπαϊκού εντάλματος σύλληψης και 

διαδικασιών παράδοσης, ο οποίος εκδόθηκε από το κοινοβούλιο της Δημοκρατίας της Σλοβενίας 

στις 26 Μαρτίου 2004 (δημοσιεύθηκε στην Επίσημη Εφημερίδα αριθ. 37/04 της Δημοκρατίας της 

Σλοβενίας) και ενσωματώνει την εν λόγω απόφαση - πλαίσιο στην έννομη τάξη της Δημοκρατίας 

της Σλοβενίας - τις ακόλουθες δηλώσεις προς τη Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου.  

 

Άρθρο 6 παράγραφος 3 

 

Οι δικαστικές αρχές της Δημοκρατίας της Σλοβενίας που είναι αρμόδιες για την έκδοση 

ευρωπαϊκού εντάλματος σύλληψης είναι τα πρωτοβάθμια τοπικά δικαστήρια (okrožna sodišča).  

 

Οι δικαστικές αρχές της Δημοκρατίας της Σλοβενίας που είναι αρμόδιες για την εκτέλεση 

ευρωπαϊκού εντάλματος σύλληψης το οποίο έχει εκδοθεί από αλλοδαπή δικαστική αρχή είναι οι 

ανακριτικές αρχές των πρωτοβάθμιων τοπικών δικαστηρίων. Τα ευρωπαϊκά εντάλματα σύλληψης 

πρέπει να αποστέλλονται στα πρωτοβάθμια τοπικά δικαστήρια. Υπάρχουν ένδεκα πρωτοβάθμια 

τοπικά δικαστήρια στη Σλοβενία : 

 

Okrožno sodišče v Celju 

Prešernova 22 

SLO-3000 Celje 

 

Τηλ. : (+386) 3 427 51 00 

Φαξ : (+386) 3 427 51 73 
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Okrožno sodišče v Kopru 

Ferrarska 9 

SLO-6000 Koper 

 

Τηλ. : (+386) 5 668 30 00 

Φαξ : (+386) 5 639 52 47 

 

Okrožno sodišče v Kranju 

Zoisova 2  

SLO-4000 Kranj 

 

Τηλ. : (+386) 4 271 12 00  

Φαξ : (+386) 4 271 12 66  

 

Okrožno sodišče v Krškem 

Cesta krških žrtev 12 

SLO-8270 Krško 

 

Τηλ. : (+386) 7 488 17 00 

Φαξ : (+386) 7 492 29 72  

 

Okrožno sodišče v Ljubljani 

Tavčarjeva 9 

SLO-1000 Ljubljana 

 

Τηλ. : (+386) 1 366 44 44 

Φαξ : (+386) 1 366 45 18  
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Okrožno sodišče v Mariboru 

Sodna ulica 14 

SLO-2000 Maribor 

 

Τηλ. : (+386) 2 234 71 00 

Φαξ : (+386) 2 234 73 06  

 

Okrožno sodišče v Murski Soboti  

Slomškova 21  

SLO-9000 Murska Sobota 

 

Τηλ. : (+386) 2 531 19 20 

Φαξ : (+386) 2 531 13 26  

 

Okrožno sodišče v Novi Gorici 

Kidričeva 14 

SLO-5000 Nova Gorica 

 

Τηλ. : (+386) 5 335 17 00 

Φαξ : (+386) 5 335 16 99  

 

Okrožno sodišče v Novem mestu 

Jerebova 2 

SLO-8000 Novo mesto 

 

Τηλ. : (+386) 7 338 11 00 

Φαξ : (+386) 7 332 20 58  
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Okrožno sodišče na Ptuju 

Krempljeva 7 

SLO-2250 Ptuj 

 

Τηλ. : (+386) 2 748 08 00 

Φαξ : (+386) 2 748 08 10  

 

Okrožno sodišče v Slovenj Gradcu 

Kidričeva 1 

SLO-2380 Slovenj Gradec 

 

Τηλ. : (+386) 2 884 24 71 

Φαξ : (+386) 2 884 14 59 

 

 

Άρθρο 7 

 

Η νομοθεσία της Σλοβενίας δεν προβλέπει τον καθορισμό κεντρικής αρχής σύμφωνα με το άρθρο 7 

παράγραφος 2 της απόφασης-πλαισίου. Ωστόσο, το Υπουργείο Δικαιοσύνης της Δημοκρατίας της 

Σλοβενίας είναι η κεντρική αρχή που επικουρεί τις αρμόδιες δικαστικές αρχές σε περίπτωση 

δυσχερειών κατά τη διαβίβαση του εντάλματος σύλληψης. 
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Στοιχεία επικοινωνίας : 

 

Υπουργείο Δικαιοσύνης της Δημοκρατίας της Σλοβενίας 

Διεύθυνση Διεθνών Σχέσεων και Νομικής Συνδρομής 

Τμήμα Αμοιβαίας Δικαστικής Συνδρομής 

Župančičeva 3 

SI - 1000 Ljubljana 

 

Τηλ. : (+386) 1 369 52 00 or 369 53 94 

Φαξ : + 386 1 369 57 83 

e-mail : gp.mp@gov.si 

 

Άρθρο 25 παράγραφος 2 

 

Το Υπουργείο Δικαιοσύνης της Δημοκρατίας της Σλοβενίας είναι η αρμόδια αρχή για την 

παραλαβή των αιτήσεων διέλευσης και των απαραίτητων δικαιολογητικών καθώς και 

οποιασδήποτε άλλης επίσημης αλληλογραφίας σχετικής με αιτήσεις διέλευσης. 

 

Στοιχεία επικοινωνίας : 

 

Υπουργείο Δικαιοσύνης της Δημοκρατίας της Σλοβενίας 

Διεύθυνση Διεθνών Σχέσεων και Νομικής Συνδρομής 

Τμήμα Αμοιβαίας Δικαστικής Συνδρομής 

Župančičeva 3 

SI - 1000 Ljubljana 

 

Τηλ. : (+386) 1 369 52 00 ή 369 53 94 

Φαξ : + 386 1 369 57 83 

e-mail : gp.mp@gov.si 
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Άρθρο 32 

 

Ο νόμος της Δημοκρατίας της Σλοβενίας περί ευρωπαϊκού εντάλματος σύλληψης και διαδικασιών 

παράδοσης εφαρμόζεται στις αξιόποινες πράξεις που έχουν διαπραχθεί μετά τις 7 Αυγούστου 2002. 

 

 

____________ 

 


